BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") RIFLE BULLETS - 270
CALIBER (0.277") 150GR SPITZER 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL RIFLE

BULLETS Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet

offers devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic

polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth

assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet - —
is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you're shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for. FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: 270 CALIBER (0.277") 150GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749002953

Mfr. No.: 27150

Ballistic Coefficient (G1): 0.496
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 150

Sectional Density: 0.279
Quantity: 50

Delivery weight: 0.513kg
Shipping height: 46mm

Shipping width: 61mm

Shipping length: 91mm

UPC: 054041271509

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Kaliber Geschossen

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliber (0.277") Spitzer Geschosse.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, die Geschosse sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Leistung der Geschosse zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich dieser Geschosse, sicher
verwendet werden.

* Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen, insbesondere (iber die EU
Safety Gate Plattform.

* Verwenden Sie die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften Ihres
Landes.

® Halten Sie die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Geschosse nur in daftir vorgesehenen Waffen und geman den Herstellervorgaben.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn Sie mit den
Geschossen arbeiten oder schiel3en.

® Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch die Geschosse auf sichtbare Beschadigungen oder Mangel.

® [agern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen oder offenen Flammen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Chemikalien, die die Geschosse beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Ilhre Waffe fiir die Verwendung von 270 Kaliber Geschossen geeignet ist.

Laden Sie die Geschosse gemal’ den Anweisungen des Waffenherstellers in das Magazin.

Uberpriifen Sie vor dem SchieRen immer den Zustand lhrer Waffe und die korrekte Montage der Geschosse.
Schief3en Sie nur in dafiir vorgesehenen Bereichen und beachten Sie die Sicherheitsabstande zu anderen
Personen und Tieren.

® Nach dem Schiel3en reinigen Sie lhre Waffe griindlich, um Rickstande zu entfernen und die Lebensdauer der
Waffe zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Geschossverpackungen und beschadigte Geschosse gemal den 6rtlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.

® [ agern Sie nicht verwendete Geschosse sicher und gemaR den Anweisungen des Herstellers, bis Sie bereit
sind, sie zu verwenden.

® Vermeiden Sie es, Geschosse in den normalen Mill zu werfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung der Nosler Ballistic Tip Hunting 270
Kaliber Geschosse wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten gesetzlichen
Anforderungen und Sicherheitsstandards zu entsprechen. Achten Sie darauf, die aktuellste Version zu verwenden.






Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Caliber Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Rifle Bullets. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully to minimize
risks and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Do not use ammunition that is damaged or appears to be defective.

Always check that the ammunition is suitable for your specific firearm before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Risk of injury from improper handling or use of ammunition.
® Risk of damage to the firearm if incorrect ammunition is used.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure your firearm is clean and in good working condition.
® Do not exceed the recommended load data provided by the firearm manufacturer.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
® Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets may ricochet.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised by a responsible
adult at all times when handling or using firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure that your firearm is unloaded before loading ammunition.
® Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.
® | oad the ammunition into the magazine or chamber according to the firearm's manual.
® Usage:
® Always aim in a safe direction when loading and unloading your firearm.
® Fire only in designated shooting areas and ensure that the area is clear of people and animals.
® After firing, check the firearm and ammunition for any signs of malfunction or damage.
® Store any unused ammunition in a secure and dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or burn it.
® Contact your local authorities or a licensed disposal facility for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Rifle Bullets,
please refer to the contact information provided on the product packaging or visit the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Nosler Ballistic Tip Hunting
270 Caliber Rifle Bullets. Thank you for your commitment to safety.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Proyectiles
Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir los Proyectiles Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") 150gr Spitzer. Esta guia esta
disefiada para proporcionarte informacién importante sobre el uso seguro de este producto, siguiendo las directrices
de seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Es fundamental que leas y
sigas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de caza.

Mantén los proyectiles fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Verifica la fecha de caducidad y las condiciones de almacenamiento antes de usar.

No uses proyectiles dafiados o0 que muestren signos de corrosiéon o deformidad.
Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Conoce y sigue las leyes locales y nacionales sobre la caza y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal manejo de armas de fuego.
® Peligro de explosién si los proyectiles se almacenan incorrectamente.
® Posibilidad de lesiones por retroceso al disparar.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.

Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Asegurate de que el arma esté descargada al manipular los proyectiles.

Usa el equipo de proteccidn adecuado, incluyendo gafas y auriculares.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones y limpia.
® Verifica que el cafién esté libre de obstrucciones.
® Carga el proyectil en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante del arma.

® Uso:

® Siempre verifica el entorno antes de disparar, asegurandote de que no haya personas o animales en la
linea de fuego.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Dispara desde una posicidn estable y controlada.

® Después de disparar, revisa el area de impacto y aseguUrate de que no haya heridas accidentales.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches los proyectiles en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.

® Sino estas seguro de como deshacerte de los proyectiles, contacta a un profesional o a tu autoridad local de
gestion de residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre seguridad y uso de los Proyectiles Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber, consulta la
documentacién del fabricante o busca informacién en linea. Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto,
asegurate de contactar a un profesional capacitado.

Conclusion

Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de los Proyectiles Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Caliber. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar informado sobre las mejores préacticas en el
manejo de armas y municiones.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Palle Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer

Introduzione

Le palle Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer sono progettate per fornire prestazioni elevate e
precisione durante la caccia. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le palle solo in armi da fuoco compatibili e conformi alle normative locali.
Leggi attentamente il manuale dell'arma e segui tutte le istruzioni fornite dal produttore.
Conserva le palle in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso e durante il caricamento delle palle.
Non utilizzare le palle se sono visibilmente danneggiate o deformate.

Non superare mai le raccomandazioni di carico del produttore per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Verifica che I'arma sia pulita e in buone condizioni prima di caricarla.

® Carica le palle Nosler Ballistic Tip Hunting seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Dopo il caricamento, controlla sempre che il meccanismo di sicurezza dell'arma sia attivato fino al momento
dell'uso.
Durante la caccia, mantieni sempre una distanza di sicurezza dagli altri cacciatori e da eventuali passanti.
Dopo l'uso, pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore per mantenerne l'efficienza e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le palle non utilizzate e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.

® Non gettare le palle nel normale spazzatura domestica.

® Contatta un centro di raccolta rifiuti pericolosi se non sei sicuro delle procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle palle Nosler Ballistic Tip Hunting, contatta il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip 270 Caliber

Wprowadzenie

Pociski Nosler Ballistic Tip 270 Caliber (0.277") to wysokiej jakosci amunicja mysliwska, zaprojektowana z myslag o
precyzyjnych strzatach i skutecznosci w polowaniu. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje
dotyczace uzycia, przechowywania i utylizacji pociskdw, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw oraz
przestrzeganie regulacji Unii Europejskiej.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich karabinach, ktore sg przystosowane do kal. 270.

Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.

Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki, podczas
strzelania.

® Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj pociskow tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
ich uszkodzenia.

® Zawsze upewnij sie, ze karabin jest w dobrym stanie technicznym przed zatadunkiem pociskéw.

® Nie uzywaj pociskow, ktore wydajg sie uszkodzone lub majg nieprawidtowy ksztait.

* Nie mierz ani nie testuj pociskow w sposoéb, ktdry nie jest zgodny z ich przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

® Zatadunek pociskéw:

® Upewnij sie, ze karabin jest wylaczony i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Otwérz zamek karabinu i umies¢ pocisk w komorze.
® Zamknij zamek, upewniajgc sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony.

® Strzelanie:
® Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku, w miejscach wyznaczonych do strzelania.

® Upewnij sie, ze w poblizu nie ma oséb ani zwierzat.
® Po oddaniu strzatu sprawdz, czy karabin jest w bezpiecznym stanie.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwykitych pojemnikéw na odpady.

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat wiasciwej procedury.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia pociskéw, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub dostawca.

Zakonczenie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczernstwa podczas uzytkowania
pociskéw Nosler Ballistic Tip 270 Caliber. Zawsze badz swiadomy potencjalnych zagrozen i stosuj sie do zalecen,
aby cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym polowaniem.



Turvallisuusohjeet: BALLISTIC TIP HUNTING 270
CALIBER (0.277") SPITZER BULLETS

Johdanto

Tervetuloa BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") SPITZER BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tallennettu turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun késittelet ammuksia.
Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan hyvaksytyissa ja turvallisissa ymparistdissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Varmista, ettd ase on lukittu ja turvallinen, kun et kayta sita.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, jotka vastaavat tuotteen teknisia tietoja.

Valtd ampumista voimakkaassa tuulessa tai huonossa nékyvyydessa.

Harjoittele turvallista ampumatekniikkaa ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen kayttoa.

Lue ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Tarkista, ettd ase on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen patruunan asettamista.

Aseta patruuna varovasti, varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta alue on tyhjennetty ja etta kaikki ovat turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita tyhjat patruunat ja ampumatarvikkeet paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al heita kaytettyja patruunoita tavallisiin jatteisiin; kayté siinen erikseen tarkoitettuja kerdysastioita.
® Varmista, ettd kaytetyt tuotteet eivat paady lasten tai muiden vaarassa olevien henkiléiden ulottuville.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tukea ja vastauksia
kysymyksiisi. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate jarjestelma, josta I0ydat ajankohtaisia tietoja mahdollisista

tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etté kaytat BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") SPITZER BULLETS tuotetta. Turvallinen kayttd
on ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for BALLISTIC TIP HUNTING
270 CALIBER SPITZER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets. Dessa kulor ar designade fér att
ge hdg precision och effektivitet vid jakt. For att sdkerstélla sdker anvandning och for att folja EU:s allmanna produkt
sékerhetsregler (GPSR), vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsakerhet:

® Anvand alltid ammunition i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
® Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

® Forbattrade aterkallelser:
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
® Online shopping:
* Om du koper online, se till att &terforsaljaren foljer sakerhetskraven.
® Speciellt konsumentskydd:
® Forvara ammunition utom rackhall for barn och sarbara grupper.
® EUkontaktpunkt:
® Kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for frdgor om produktséakerhet.
® Snabba varningar:

* Hall dig uppdaterad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skytte.

® Kontrollera ammunitionens skick innan anvandning. Anvand inte ammunition som visar tecken pa skador eller
korrosion.

* |adda och avladda ditt vapen pa ett sakert stalle, borta fran andra personer.

® Folj alltid séakerhetsreglerna for ditt specifika vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forberedelser:

® Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och att det ar korrekt rengjort.
® | &s alltid tillverkarens manual for ditt vapen innan anvandning av ammunition.

® Anvandning:
® Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
* Rikta alltid vapnet i en s&ker riktning och hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
® Vid skott, var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

® Efter anvandning:

® Rengor ditt vapen efter anvandning for att sakerstalla langvarig prestanda.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats, oatkomlig for barn.



Avfallshantering

® Kasta inte ammunition i vanligt avfall. Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsforetag for
information om korrekt avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produktsakerhet, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Hall dig informerad om eventuella
sakerhetsvarningar eller terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av Nosler Ballistic
Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod na bezpecné pouzivani projektili Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili projektily Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277"). Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite
bezpec€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.

Uchovavejte projektily mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte projektily pouze v souladu s jejich uréenim.

Zkontrolujte, zda je vaSe zbrai kompatibilni s timto typem projektilCi.

PFi manipulaci s projektily dodrzujte standardni bezpe€nostni opatfeni pro praci se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i nabijeni zbrané dbejte na to, aby byla zbran vzdy zamérena bezpecnym smérem.

Nikdy neukazujte zbran na lidi nebo zvifata.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou projektily nepoSkozené.

Pokud dojde k selhani pfi vystfelu, nezkousSejte zbran ihned znovu nabit. Pockejte alespon 30 sekund a poté
postupuijte podle pokyn( vyrobce pro fe$eni selhani.

® PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran Cist4 a sucha.
® Ujistéte se, ze zbran je v dobrém technickém stavu a byla pravidelné servisovana.

2. Nabijeni:

* VloZte projektil do komory nebo zasobniku podle pokynt vyrobce vasi zbrané.
® Zajistéte, aby byl projektil sprdvné umistén a neposkozen.

3. Stielba:

® Pred vystielem se ujistéte, Ze mate bezpecné okoli.
® Stfilejte pouze na urCené cile a dodrzujte mistni zakony a predpisy.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyCistéte zbrari a odstrarite vSechny zbytky projektild.
® Ukladejte projektily na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Nevyhazujte nevyuzité nebo poSkozené projektily do bézného odpadu.

® P¥i likvidaci dodrZujte mistni pfedpisy tykajici se nebezpecného odpadu.

* Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci
nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na
pfislusné Grady ve vaSi zemi. Vzdy se informujte o aktualnich upozornénich na nebezpecné produkty prostfednictvim

platformy Safety Gate EU.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecnost a efektivitu pouZivani vaSich projektilll Nosler Ballistic Tip Hunting
270 Caliber. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné lovy.



